Огромное количество феромонов, принадлежащих альфе, вливалось в его тело — властных, неистовых, бесцеремонно подавляющих его волю. 

Ему не нравилось это чувство полной зависимости, хотелось сопротивляться. Однако вскоре он обнаружил, что после того, как в организм проник такой объем феромонов альфы, его проблема с Дифференциацией была решена. 

Мучительная жажда постепенно отступала. Феромоны, наполнявшие его, сначала казались горькими и терпкими, но затем обрели свежий мятный аромат, который успокаивал тело и погружал в состояние, напоминающее сильное опьянение, отчего сознание затуманилось. 

Это было странно: почему от запаха мяты он чувствует себя пьяным? 

Феромоны этого могущественного человека стали противоядием для его Дифференциации. Получив столь щедрую подпитку, его тело, подобно иссохшей земле, на которую пролился живительный дождь, успешно завершило процесс Дифференциации.Дай Кэ обладал на редкость беззаботным характером: раз уж факт Метки свершился, то даже если ему и грозило опасение быть выброшенным в открытое море на корм рыбам, то лишь после появления главного героя-омеги.Между перспективой немедленно умереть от неудачной Дифференциации или сначала подвергнуться Метке могущественного Фан Яня, а уже потом быть сброшенным в морскую пучину — он, конечно же, выбирал первое.
Фан Янь с затуманенным от наслаждения взором прижал к себе человека в своих объятиях, ввёл последнюю порцию феромонов и с жадной нежностью лизнул чужую железу, прежде чем с явным сожалением разомкнуть губы.
Неужели это ему показалось?Этот босс вообще-то только что лизнул его собственную железу?Тело Дай Кэ помимо воли пробила дрожь, ноги подкосились, и он опустился на односпальную кровать, единственной опорой для него служа тяжело вздымающаяся грудь Фан Яня.
Заметив, что подобная поза между ними выглядит чересчур интимно, он густо покраснел и попытался вырваться из чужих объятий.
Объятия оказались слишком крепкими, вырваться не получалось.
В этот момент на душе у Дай Кэ было тревожно и боязно.Будущий великий босс наверняка ещё горько пожалеет о своём нынешнем поведении, а затем начнет извращенно мстить ему — пушечному мясу, которое якобы намеренно соблазняло этого человека.
Большой босс, опомнись! Всё, что ты творишь сейчас, в будущем станет для тебя уликой, когда ты начнешь добиваться главного героя-омеги!
Он осторожно поднял голову и посмотрел на влиятельного мужчину, а в его чистых, прозрачных глазах блестели слёзы. Но он даже не догадывался, что подобный вид с легкостью пробуждает в Альфе сильнейшее желание защитить его.
А также — безраздельно владеть.
Раздался мягкий, робкий голосок, полный мольбы:
— Вы можете меня отпустить?
Серо-голубые глаза Фан Яня стали еще темнее и глубже. Стоило ему только завершить Метку, как этот маленький помощник, казалось, возненавидел его.
Кто такой Фан Янь? Да какого Омегу он не смог бы получить, если бы захотел?
Если бы не проблемы с его собственными феромонами и полное отвращение к Омегам, которые что-то от него замышляют, стал бы он принуждать какого-то помощника?
К тому же, всё это можно считать помощью этому человеку, строго говоря, даже не принуждением.
Однако то, с каким нетерпением тот стремился держаться от него на безопасном расстоянии, всё равно невероятно его раздражало.
Беспричинная злость поднялась из глубины груди, заставляя его дыхание участиться.
Опустив взгляд на человека перед собой — с виду такого невинного и чистого, который из-за случайно упавших очков вдруг стал выглядеть еще более ошеломляюще — он заметил, что глаза этого парня напоминали темную вселенную, но эта вселенная была усыпана прекрасными звездами. Этот красавец был настолько хорош, что от него невозможно было отвести взгляд.Заметив распахнутую им самим рубашку, Фан Янь увидел полностью обнаженную беливизну шеи и красивый кадык, который тяжело сглотнул, словно приглашая совершить грех. На изящной ключице темнела сексапильная родинка.
В этот момент партнер слабо посмотрел на него, и в глубине глаз промелькнуло немного смущения. Одеяния, грубо разорванные в клочья, создавали ощущение разбитого фарфорового кукла, который с хрупким, надломленным видом прижался к нему в объятиях, выглядя донельзя соблазнительно и сладко.
Фан Янь сдержал порыв поставить ему постоянную Метку, с раздражением выпустил человека из рук и направился к выходу из небольшой комнаты отдыха.
Перед уходом он холодно бросил:
— Побудь здесь, никуда не уходи.
Дай Кэ не понял, ухватился за его рукав и произнес:
— Но у меня сегодня первый рабочий день.
Фан Янь резко подался к Дай Кэ, изрядно того испугав.
— Если хочешь разгуливать повсюду, фоня феромонами направо и налево — валяй, — бросил Фан Янь.
Дай Кэ почувствовал, что все пространство вокруг наполнено мятным ароматом феромонов этого влиятельного человека. После такого напоминания он только сейчас заметил, что от него самого исходит очень сильный запах.
Уловив собственный запах, Дай Кэ озадачился: почему от него пахнет молоком?
Дай Кэ проводил взглядом Фан Яня, который закрыл дверь комнаты отдыха, и услышал голос мужчины из-за двери:
— Я отпрошусь у режиссера Цзян и скоро отвезу тебя в больницу.
Дай Кэ глухо отозвался:
— Не стоит запускать работу из-за меня.
Вспомнив, что сейчас он не в силах как следует контролировать свои феромоны, он понял, что выходить в одиночку действительно небезопасно.
Дай Кэ молча закрыл лицо руками и сильно потер его: что за чертовщина тут творится?
Даже хрупкие девчонки с Земли не были такими неженками, право слово!
Ему, взрослому парню, тоже претила вся эта возня с омежьими феромонами. Куда ни сунься — везде небезопасно, от этого и правда жутко тошно.
Дай Кэ внезапно подумалось: хорошо бы попросить Фан Яня сохранить всё в тайне и никому не рассказывать о его Дифференциации.
Однако за дверью уже стояла тишина — Фан Янь ушел.
Дай Кэ тяжело вздохнул, протянул руку к задней части шеи и тут же ощутил острую боль, от которой скривился:
— Какая гадость!
Помимо боли, легкое покалывание и зуд заставили его покрыться мурашками.
Он помассировал затылок и принялся застегивать оторванные пуговицы рубашки одну за другой, бормоча себе под нос:
— Главный злодей он и есть главный злодей, еще даже не потемнел душой, а уже такой извращенец.
В прошлой жизни Дай Кэ отлично скрывал свои симпатии к лицам своего пола, а в этой, раз уж мир оказался устроен по законам ABO и сам он пережил Дифференциацию, против однополых отношений он, разумеется, ничего не имел.
Только вот при любых раскладах Фан Янь определенно не входил в число тех, кого он мог бы выбрать.
Впрочем, он обладал достаточным здравым смыслом: до появления главного героя-небожителя Фан Янь оставался неприступным цветком на недосягаемой вершине и не испытывал ни к кому никаких чувств, а стоило главному герою появиться, как он без памяти увяз в любви, потеряв всякий контроль.
Застегнув последнюю пуговицу на вороте рубашки, он подхнял очки, упавшие на грудь и висевшие на цепочке, и водрузил их обратно на переносицу.
Небольшая комната отдыха была тесной, в ней стояла лишь одна кровать. Дай Кэ подошел к изголовью, белые тонкие пальцы скользнули по мягкому покрывалу, и он тихо присел на край кровати, прислонившись головой к стене.
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